Contrato de Servicio de Consultoria Individual

SUPERVISION DE MICROEMPRESAS ASOCIATIVAS DE
CONSERVACION VIAL DE SECCIONES Ili, IV Y VI
DEL CORREDOR AGRICOLA

ESTE CONTRATO DE SERVICIO DE CONSULTORIA INDIVIDUAL (en adelante denominado el “Contrato”) se
celebra entre MCA HONDURAS, que en adelante se denominara el CONTRATANTE, representado por Marco
Antonio Bogrén Corrales, mayor de edad, Abogado, nombrado mediante Acuerdo Ejecutivo numero 004-
2011, de fecha 27 de enero de 2011, emitido por el Presidente Constitucional de la Republica, actuando en
su condicién de representante legal, y por otra parte, Doris Judith Moncada Alvarez, mayor de edad,
profesidn Ingeniera Civil, con residencia en Colonia Hato de En medio, Sector 6, Blogue 81, Casa 3510,
Teléfonos: 2255-1367/9830-2802 con tarjeta de identidad nimero 0801-1957-01521, quien en adelante se
denominard la CONSULTORA, el que se sujeta a las cldusulas siguientes:

1. DEFINICIONES. Los siguientes términos seran interpretados como se indica a continuacion:

(a)

(b)
(c)
(d)

(e)
(f)
(8)
(h)

(i)

0)

(k)
()

(m)

Servicios profesionales, son servicios de diversa indole prestados temporalmente por una persona que
posee un titulo de educacién superior que le habilita a ejercer una profesion, regulados por las normas
de contratacion establecidas en el Contrato de Préstamo del BID.

"BID" o “Banco”, es el Banco Interamericano de Desarrollo. Institucion financiera internacional de
caracter regional, con sede en Washington DC de los Estados Unidos de Norte América.

"La Entidad", "Entidad CONTRATANTE", “CONTRATANTE” es la institucién que requiere los servicios del
Profesional.

"Profesional o CONSULTOR", es toda personal natural que posee un titulo de educacién superior que le
habilita a ejercer una profesidn. El Profesional que presta sus servicios profesionales no asume la
condicién de empleado del BID; tampoco de la Entidad. Puede ser un profesional de nacionalidad
hondurefia o residente “bona fide” en Honduras o un profesional nacional o residente “bona fide” de
un pais miembro del BID.

“Concurso” es el proceso que tiene por objeto seleccionar y contratar al Profesional.

"Documentos Precontractuales”, "Bases", son los documentos que contemplan las disposiciones para
el proceso de seleccién del Profesional y para la negociacién del Contrato. Establecen los términos de
referencia y las condiciones del Contrato. Constituyen "La Ley del Contrato".

"Contrato" es el convenio celebrado entre la Entidad y la CONSULTORA. Incluye las Bases, sus
apéndices y todos los documentos incorporados a éste por referencia.

"Precio del Contrato" es el precio pagadero a la CONSULTORA por la prestacién de sus servicios
profesionales, incluye los honorarios y los gastos incurridos por la prestacién de los servicios de la
CONSULTORA.

“Honorarios” es el pago por la prestacion de los servicios brindados por la CONSULTORA. Por la
naturaleza del Contrato, no admite relacién de dependencia laboral alguna y por tanto reconocimiento
de ningtin beneficio de orden social.

“Programa” es aquel que se financia con los recursos del Préstamo o Cooperacién Técnica.

“Proyecto” es el objeto del Contrato.

“Financiamiento” se entenderd como los fondos que el Banco conviene en poner a disposicién del
Prestatario o Beneficiario para contribuir a la realizacién del Proyecto.

"Fuerza mayor" o "Caso Fortuito", es el imprevisto al que no es posible resistir, como un naufragio, un
terremoto, el apresamiento de enemigos, los actos de autoridad ejercidos por un funcionario publico,
efc.



(n) "Plazo", periodo en dias calendario sucesivos, incluyendo sabados, domingos y feriados.

2. FUENTE DE FINANCIAMIENTO. El CONTRATANTE ha recibido financiamiento del Banco Interamericano de
Desarrollo (en adelante denominado el “Banco”) para sufragar el precio de los Servicios Profesionales, que

se llevaran a cabo como parte del Programa Vial del Corredor Agricola Tegucigalpa-Puerto Castilla. (en
adelante denominado el “Programa”). El CONTRATANTE se propone utilizar parte de los fondos de este
financiamiento para efectuar pagos elegibles bajo este Contrato, quedando entendido que (i) el Banco sélo
efectuard pagos a pedido del CONTRATANTE y previa aprobacion por el Banco, (ii) dichos pagos estaran
sujetos en todos sus aspectos, a los términos y condiciones del Contrato de Préstamo y (iii) nadie mas que el
CONTRATANTE podra tener derecho alguno en virtud del Contrato de Préstamo ni tendra ningln derecho a
reclamar fondos del financiamiento.

3. SERVICIOS. La CONSULTORA prestara los Servicios que se especifican en el Anexo A, “Términos de
Referencia”, que forma parte integral de este Contrato.

En virtud de sus conocimientos, se aclara que la CONSULTORA no recibird disposiciones u drdenes en
relacién de dependencia laboral, sino tnica y exclusivamente instrucciones referentes a la asesoria y
prestacion de servicios profesionales previstos en el Anexo A. Los servicios profesionales se ejecutaran de
acuerdo a los requerimientos y a las necesidades del CONTRATANTE.

4. PLAZO. ElI CONSULTOR prestara los Servicios durante el periodo de duracién de 21 meses, que se iniciard
del 1 se septiembre de 2014 hasta el 31 de mayo de 2016, o durante cualquier otro periodo en que las
Partes pudieran convenir posteriormente por escrito.

5. COORDINACION CON EL CONTRATANTE. Para propdsitos administrativos, el CONTRATANTE designa a la
Directora de Transporte, para administrar los servicios de consultoria y proveer a la CONSULTORA toda la
informacién relevante para ejecutar sus actividades, quien sera responsable de la coordinacion de las
actividades contempladas en este Contrato, de la recepcidn y aprobacién de las facturas para cursar los
pagos, y la aceptacion y aprobacion por parte del CONTRATANTE de los informes u otros productos que
deban proporcionarse.

6. OBLIGACIONES DEL CONSULTOR. La CONSULTORA se compromete a prestar los Servicios de acuerdo con
las normas mas elevadas de competencia e integridad ética y profesional. En caso en que cualquier tarea
desempefiada o cualquier informe o documento preparado por la CONSULTORA fueran considerados
insatisfactorios para el CONTRATANTE, éste notificard al CONSULTOR por escrito, especificando el problema.
La CONSULTORA dispondra de un periodo de quince (15) dias calendario, contados a partir de la fecha de
recibida la notificacidn, para subsanar o corregir el problema. El CONTRATANTE dispondré de un plazo
razonable a partir de la fecha de entrega de cualquier informe o documento por parte de la CONSULTORA,
para analizar, hacer comentarios, requerir revisiones o correcciones, o para aceptarlo.

Asi mismo, la CONSULTORA reconoce su responsabilidad profesional directa ante la Entidad por casos de
negligencia, error u omisién en el desempefio de sus actividades, liberando al CONTRATANTE de cualquier
accion judicial o extrajudicial por este concepto.

7. INFORMES. Es obligacion de la CONSULTORA presentar a la Entidad los informes sefialados en los
Términos de Referencia, con los ajustes acordados en la negociacidn, los mismos que forman parte del
Contrato. La CONSULTORA debe suministrar a la Entidad cualquier otro informe gue razonablemente se le
solicite en relacién con el desarrollo de su trabajo, siendo también su obligacién proporcionar las
aclaraciones y/o ampliaciones que el CONTRATANTE estime necesarias en cualquiera de los informes
anteriormente indicados.
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De no ser solicitadas las aclaraciones en el plazo de 5 dias habiles, se entendera que la Entidad aprobd tales
informes. A su vez, la CONSULTORA tendra un plazo de hasta 5 dias habiles para satisfacer las aclaraciones
solicitadas.

8. PRECIO DEL CONTRATO. El CONTRATANTE pagara al CONSULTOR una suma no superior a US$ 84,630.00
por los Servicios prestados conforme a lo indicado en el Anexo A. El CONTRATANTE hara la retencién del
Impuesto sobre la Renta por el monto a pagar en concepto de honorarios profesionales del “CONSULTCR”,
en los términos establecidos en la Ley del Impuesto Sobre la Renta de la Republica de Honduras y su
Reglamento. El monto maximo ha sido establecido en el entendido de que incluye todos los costos y
utilidades para la CONSULTORA. Los pagos que se efectuardn en virtud del Contrato comprenden la
remuneracién de la CONSULTORA. La CONSULTORA asume la cobertura de sus riesgos profesionales o de
seguridad social y elegird la empresa médica que considere conveniente para su proteccién, por lo que
exime al CONTRATANTE de toda obligacién en esta materia.

Los pagos se efectuaran de acuerdo al Anexo B, pagadero en moneda nacional conforme al tipo de cambio
oficial del dia en que se emite el comprobante de pago en el sistema contable del Programa y dentro de los
treinta (30) dias contados a partir de la presentacién por la CONSULTORA, y aprobacidn del CONTRATANTE,
de la solicitud de pago y el informe o producto de acuerdo a lo previsto en el Anexo A.

9, PRORROGAS. Previa conformidad del BID, se podra prorrogar el Contrato de la CONSULTORA siempre y
cuando se cumplan con los siguientes requisitos: (i) la prorroga sea consistente con los objetivos del Programa;
(i) la evaluacién del desempefio de la CONSULTORA hasta la fecha sea satisfactoria; (iii) Que el Contrato no se
haya vencido; (iv) Que sea un Contrato que se haya pactado en honorarios por mes; vy, (v) que exista la
disponibilidad de fondos.

La prérroga del Contrato se debe tramitar siguiendo los mismos procedimientos del Contrato original, contando
con: (i) la justificacién detallada de la necesidad de extensién y la evaluacién del grado de progreso del
Contrato; (i) los Términos de Referencia ajustados; (iii) el costo de la prérroga; (iv) la aprobacién previa del BID
al proyecto de Enmienda al Contrato principal; y, (v) finalmente, la suscripcion de la Enmienda.

10. MODIFICACIONES. En caso de requerirse modificar los Términos de Referencia o las condiciones de
prestacion de los servicios de la CONSULTORA, para la tramitacién de las modificaciones se deben observar los
mismos procedimientos descritos anteriormente en la clausula 9

11. CONFIDENCIALIDAD. Durante la vigencia de este Contrato y dentro de los dos afios siguientes a su
término, la CONSULTORA no podrd revelar ninguna informacién confidencial o de propiedad del
CONTRATANTE relacionada con los Servicios, este Contrato o las actividades u operaciones del
CONTRATANTE sin el consentimiento previo por escrito de este dltimo.

12. PROPIEDAD DE LOS MATERIALES. Todos los estudios, informes, graficos, programas de computacién, u
otros materiales preparados por el CONSULTOR para el CONTRATANTE en virtud de este Contrato, asi como
toda documentacién que se origine como consecuencia de seminarios o cursos en los que participe el
CONSULTOR, seran de propiedad del CONTRATANTE. Previa autorizacidn del CONTRATANTE, el CONSULTOR
podré conservar una copia de dichos documentos y programas de computacion.

13. CONFLICTO DE INTERESES. El CONSULTOR: (a) Declara y garantiza que él mismo, o como integrante de
una firma, no ha sido previamente contratado por el CONTRATANTE para suministrar bienes o ejecutar
obras o para prestar algln servicio (distinto de los Servicios) para un proyecto que haya originado los
Servicios o esté estrechamente relacionado con ellos; (b) Conviene en que, tanto durante la vigencia de este
Contrato como después de su terminacién, la CONSULTORA no podrd suministrar bienes, construir cbras o
prestar servicios (distintos de los Servicios y de cualquier continuacion de los mismos) para cualquier
proyecto gue se derive de los Servicios o esté estrechamente relacionado con ellos; (c) Conviene en que



durante la vigencia de este Contrato no podra suscribir otros contratos para proporcionar servicios que, por
su naturaleza, pueden estar en conflicto con los Servicios asignados a la CONSULTORA; (d) Declara y
garantiza que no tiene ninguna relacion de trabajo o de familia con algin miembro del personal del
CONTRATANTE (o con la entidad beneficiaria o prestataria del Banco) que esté directa o indirectamente
involucrado con cualquier parte de: (i) la preparacién de los Términos de referencia del Contrato; (ii) el
proceso de seleccidén de dicho Contrato; o (iii) con la supervision de dicho Contrato, a menos que se haya
resuelto, de manera aceptable para el Banco, el conflicto generado por estas relaciones, ya sea durante el
proceso de seleccién y de ejecucion del Contrato.

14. FRAUDE Y CORRUPCION. El Banco Interamericano de Desarrollo exige que todos los Consultores
(incluyendo sus respectivos funcionarios, empleados y representantes) observen las Politicas para la
Contratacidn y Seleccion de Consultores financiados por el Banco. En particular, el Banco exige que todos los
Consultores (incluyendo sus respectivos funcionarios, empleados y representantes) que han presentado sus
ofertas o que estan participando en proyectos financiados por el Banco, observen los mas altos niveles
éticos, y denuncien al Banco todo acto sospechoso de fraude o corrupcién del cual tenga conocimiento o sea
informado, durante el proceso de seleccién y de negociaciones o la ejecucién de un Contrato. Los actos de
fraude y corrupcién estan prohibidos'. El Banco también adoptard medidas en caso de hechos o denuncias
relacionadas con supuestos actos de fraude y corrupcidn, de acuerdo a los procedimientos administrativos
del Banco.

15. RESCISION DEL CONTRATO. Sin que se genere incumplimiento por cualquiera de las partes, el presente
Contrato podra ser rescindido por las siguientes causas: (a) por acuerdo entre ambas partes; y (b) por causas
de fuerza mayor que imposibiliten el cumplimiento de las obligaciones por cualquiera de las partes, y se de
aviso con quince dias de anticipacién por medio escrito. C) Muerte de la CONSULTORA.- d) Si la evaluacion
del desempefio del Plan de Adquisiciones y de la proyeccion de desembolsos del programa resultare
insatisfactoria en dos periodos; en el caso que sucediera uno de los evento antes citados se procedera a
finiquitar la relacién y al pago por los servicios prestados a la fecha de presentacidn de la justificacién por
medio escrito. En todos los casos el CONTRATANTE informaré al Banco la finalizacion del Contrato.

16. SOLUCION DE CONTROVERSIAS. Toda controversia que surja de este Contrato que las Partes no puedan
solucionar en forma amigable, deberd someterse a arbitraje institucional ante la Camara de Comercio e
Industrias de Tegucigalpa, conforme La Ley de Conciliacion y Arbitraje. Cada parte propondrd un arbitro y
entre los dos arbitros nombraran al tercero.

17. CARACTER DEL CONTRATO Y SEGUROS. Por la naturaleza del presente Contrato, las partes declaran y
aceptan que no existe entre ellas relacion de cardcter laboral ni de Seguridad Social alguna, este Contrato se
rige por las disposiciones del Cédigo Civil, consecuentemente la CONSULTORA no tendrd derecho a los
beneficios laborales establecidos que tienen relacion de dependencia.

18. CESION. La CONSULTORA no podré ceder este Contrato o subcontratar ninguna parte del mismo.

19. VIATICOS Y GASTOS DE VIAJE. (NO APLICA) Cuando por motivos de trabajo la CONSULTORA tenga que
desplazarse y pernoctar dentro del pais, fuera del lugar sede de su trabajo, recibira los viaticos y gastos de viaje,
en Lempiras, de acuerdo con la escala de vidticos vigente en la Entidad. Se le reembolsard también los gastos
realizados y autorizados por la Entidad cuando se desplace fuera de la sede por menos de un dia y regrese a

! El Banco ha establecide un procedimiento administrativo para los casos de denuncias de fraude y corrupcién dentro del
proceso de adquisiciones o la ejecucidn de un contrato financiado por el banco, el cual esta disponible en el sitio virtual del
banco {www.iadb.org). Para tales propdsitos cualquier denuncia deberd ser presentada al banco para la realizacién de la
correspondiente investigacion. Las denuncias deberan ser presentadas ante la Oficina de Integridad Institucional (Oll)
confidencial 0 anénimamente.



pernoctar en la sede. Si por asuntos de trabajo tuviera que viajar al extranjero, recibira los viaticos y gastos de
viaje, en US ddlares, igualmente de acuerdo con las escalas vigentes en la Entidad, siempre y cuando no excedan
los valores que reconoce el BID cuando contrata directamente.

Adicionalmente, cuando por razones de trabajo la CONSULTORA tenga que movilizarse por el interior del pais, la
Entidad CONTRATANTE le proveera a su costo el transporte necesario.

Para el caso de viajes aéreos, su costo no debe exceder al de la tarifa econdmica por la ruta mas directa.

20. TERMINACION ANTICIPADA DEL CONTRATO. En caso de incumplimiento del Contrato imputable la
CONSULTORA, dispondra de 8 dias contados a partir de la notificacion de la Entidad para justificar o enmendar el
incumplimiento de cualquiera de las estipulaciones contractuales. Si no lo hiciese, el CONTRATANTE declarard
anticipada y unilateralmente terminado el Contrato.

Serd también causa para que el CONTRATANTE proceda a declarar la terminacién anticipada y unilateral del
Contrato, cuando la CONSULTORA incurriere en prdcticas corruptivas (soborno, extorsién o coercién, fraude,
colusién) o se encontrare encausado penalmente. En caso de haberse causado perjuicio a la Entidad, la
CONSULTORA estara sujeta a las acciones legales que correspondan, ademas de asumir la responsabilidad total
por los dafios y perjuicios causados.

El incumplimiento de la Entidad respecto a sus obligaciones, que afecte de manera importante al desarrollo del
trabajo de la CONSULTORA, le da derecho a demandar la terminacién del Contrato con indemnizacion de dafios
Y perjuicios.

Cuando el Contrato termine de mutuo acuerdo, el convenio de terminacién deberd tramitarse legalmente y
contendra el tratamiento de todos los aspectos relacionados con la liquidacién contractual. Previamente a su
suscripcion, se requerird la aprobacion del BID. La terminacion por mutuo acuerdo no implicara renuncia a
derechos causados o adquiridos en favor de la Entidad o de la CONSULTORA. La Entidad no podra celebrar con la
misma CONSULTORA Contrato posterior que contemple el mismo objeto.

Para el caso de terminacion de mutuo acuerdo, la CONSULTORA se compromete a presentar los informes que
eventualmente estén pendientes de entrega, asi como a elaborar y presentar un informe final en el que dé
cuenta de las actividades realizadas y resultados obtenidos. La presentacion de los informes periddicos o de
alguna de las fases que puedan estar pendientes y del informe final antes mencionado, a entera satisfaccién de
la Entidad y del BID, sera condicién indispensable para cancelar los pagos a que tenga derecho la CONSULTORA,
desde el momento que se haya invocado las causas para la terminacién anticipada del Contrato.
Consecuentemente, la Entidad a partir de tal fecha, suspendera cualquier pago que adeude a la CONSULTORA
hasta tanto presente los informes a que esté obligada y los mismos hayan sido aprobados por la Entidad y el
informe final también por el BID.

En todo caso de terminacion, la CONSULTORA debera devolver a la Entidad todo el material que se le hubiere
entregado para la realizacion de su trabajo y todos los documentos que hubiese producido hasta la fecha de
terminacidn; vy, la Entidad, por su parte, reembolsard a la CONSULTORA todas las cantidades a que tenga
derecho bajo el presente Contrato, pero sélo hasta el dia efectivo de cancelacién o terminacién anticipada.

21. NO PARTICIPACION DEL BID. Queda formalmente establecido que El BID no es parte del presente Contrato
y que por lo tanto no asume responsabilidad alguna con respecto al mismo. Renuncia a presentar reclamos por
via diplomatica: La CONSULTORA renuncia expresamente a presentar reclamos por la via diplomtica.

22. NOTIFICACIONES. A los efectos de cualquier aviso o notificacién que las partes deban dirigirse en virtud del
presente Contrato, el mismo se efectuard por escrito y se considerara dado, entregado o realizado desde el



momento en que el documento correspondiente se entregue al destinatario en su respectiva direccién. Con
este fin las direcciones de las partes son las siguientes:

CONTRATANTE: Marco Antonio Bogran Direccion: Edificio Los Castaiios, 5to piso, Teg.
Telfs: 22323514
Fax: 22356626
Correo electrénico: mbogran@mcahonduras.hn

CONSULTORA: Doris Judith Moncada Alvarez Direccion: Colonia Hato de En medio, Sector 6, Bloque
81, Casa 3510
Teléfonos: 2255-1367/9830-2802
Correo electrénico: dojumoal@yahoo.es

23. ACEPTACION. Las partes aceptan el contenido de todas y cada una de las Cldusulas del presente Contrato y
en consecuencia se comprometen a cumplirlas en toda su extension, en fe de lo cual y para los fines legales

correspondientes, lo firman en tres ejemplares del mismo tenor y efecto, en la ciudad de Tegucigalpa, a los 29
dias del mes de agosto de 2014.

Por el CONTRATANTE, La CONSULTORA

rco A :
entante Legal

Lista de Anexos

Anexo A: Términos de Referencia
Anexo B: Estimacion del Precio de los Servicios y Forma de Pago
Anexo C: Certificado de Elegibilidad del Consultor



ANEXO A

SUPERVISION DE MICROEMPRESAS ASOCIATIVAS DE
CONSERVACION VIAL DE
SECCIONES Iil, IVY VI
DEL CORREDOR AGRICOLA

SECCION 11l GUALACO - SAN ESTEBAN
SECCION IV SAN ESTEBAN — EL CARBON

SECCION VI BONITO ORIENTAL - PUERTO CASTILLA



Supervisién de las Microempresas Asociativas de Conservacién Vial (MEACV) contratadas para
las Secciones lll, IV y Vi del Corredor Agricola

I. Antecedentes

El Gobierno de la Republica dentro del Plan de Nacién 2007- 2030 ha considerado priorizar los
Programas de la Infraestructura Vial en el contexto de implementacién del Plan Vial como uno
de los ejes transversales del desarrollo econémico del pais. En ese sentido y como parte de las
politicas de desarrollo del pais y de conformidad con las diez (10) metas que se ha propuesto
llevar a cabo, tiene previsto la Construccién y Pavimentacién de la Red vial del Corredor
Agricola con lo cual se lograrfa comunicar los Departamentos de Colén, Olancho, El Paraiso y
Choluteca. Dichas carreteras se integran con el corredor turistico (El Progreso-Tela, Ceiba-Sabé-
Tocoa-Puerto Castilla), asi como con la carretera Tegucigalpa Catacamas. Actualmente el
Gobierno de la Republica con el apoyo de la Cooperacidon Internacional estd en proceso de
formulacién de una estrategia nacional de politica sobre la agricultura sostenible y el desarrollo
rural.

Bajo esa perspectiva el Programa de Pavimentacién y Mejoramiento Corredor Agricola se
convierte en uno de los componentes principales de la integracién regional, econémica y social
mas importantes del pafs. Asi mismo permitird la integracién y conectividad de una vasta zona
del pais a un sistema de carreteras eficiente, lo que generard una reduccién en los costos de
operacion y transporte de los productos, mejorando ostensiblemente la competitividad interna
y externa de sus productos. Entre los argumentos que justifican la ejecucién del Programa, se
establecen los siguientes: (i) estd dentro de las prioridades en el dmbito de las estrategias de
desarrollo nacional y regional; (ii) responde a las necesidades de vinculacién e integracién
fisica, econdémica y politica de la regién central - oriental con la regidn noreste del pais; y (iii)
permitira mejorar las condiciones de infraestructura vial nacional para el comercio interno e
internacional considerando la utilizacién de Puerto Castilla en el Municipio de Trujillo, Colon.

Considerando la ejecucién de la obra antes mencionada asi como la importancia del
mantenimiento de las obras viales a nivel nacional se estd implementando un programa piloto
de formacién de microempresas con pobladores indigenas dentro de la zona de influencia de
los tramos que estdn siendo mejorados mediante una pavimentacién con doble tratamiento
superficial, en el Corredor Agricola. Honduras ya cuenta con un Programa de Microempresas
Asociativas de Conservacion Vial, el que estd a cargo del Fondo Vial, en la actualidad esta
siendo reactivado.

ll. Generalidades del Programa de Microempresas Asociativas de Conservacién Vial
El Fondo Vial como parte de los objetivos de realizar el mantenimiento de la Red Oficial de
Carreteras de Honduras, implementd en afios anteriores el Programa de Microempresas
Asociativas de Conservacion Vial (MEACV). Cada MEACV esté formada por grupos de 11 a 17
personas que viven en zonas econémicamente deprimidas y aledafias al tramo a atender, los
tramos que atienden son de una longitud aproximada de 50 Km.

Las microempresas nacieron con el objetivo de contribuir a la generacién de empleo y con el fin
de contribuir a la disminucion de la pobreza, asi como a la conservacién de las vias, facilitar la
movilizacién de las personas y los productos, despertando ademads la conciencia del valor del
patrimonio vial. El programa adicionalmente ha promovido la creacién y puesta en marcha de




proyectos productivos en una diversidad de rubros, que arrojan un crecimiento econémico a
los miembros de las MEACV, y a la vez beneficia su localidad.

El Proyecto

3.1 Descripcién Breve
El Corredor Agricola inicia en el Municipio de Gualaco en la carretera que conduce de Telica
a San Francisco de La Paz, cruza el municipio de San Esteban, la Comunidad de El Carbén en
el Departamento de Olancho, luego cruza el Municipio de Bonito Oriental y finaliza en
Puerto Castilla, Departamento de Colon. El Proyecto ejecutado con financiamiento del
Préstamo 2155/BL-HO del Banco Interamericano de Desarrollo (BID), comprende el disefio,
construccion y/o mantenimiento rutinario de las siguientes secciones:

Seccion 11I: Gualaco — San Esteban, construccién y mantenimiento 42.02 km
Seccién 1V: San Esteban — EI Carbdn, construccién y mantenimiento 41.00 km
Seccién V: El Carbén-Bonito Oriental, disefio y construccidn 46.67 km
Seccidn VI: Bonito Oriental- Puerto Castilla, disefio y mantenimiento 51.00 km

De las cuatro secciones, en octubre 2013 finalizo la construccién de la seccién lil, la
construccién y pavimentacion de la seccion IV se planea finalice en mayo 2014, la seccion V
serd construida entre el 2014-2016, y se ha iniciado el disefio de la seccién VI.

Se ha identificado que la Seccidn IV especificamente en la zona denominada Santa Maria
del Carbén se ubica la Comunidad Pech, pueblo indigena propietario ancestral de las tierras
en esa zona. Esta etnia ha vivido en situacién de extrema pobreza, dedicados
principalmente a actividades de agricultura de autoconsumo, lo que los convierte en
poblacién vulnerable de ser afectada por el Proyecto, por lo cual se brindard especial
atencién a las actividades que se desarrollen y que puedan tener impacto social en esta
Comunidad como también en otras similares que se identifiquen en el drea de influencia de
las obras de la Seccién VI como la comunidad Pech de Silin, ubicada cerca de Trujillo.

Para la ejecucién del Componente de Mantenimiento de las secciones del Corredor
Agricola financiado también con el Préstamo BID, y como alternativa para mejorar las
condiciones socio econdémico de las comunidades Pech se plantea contratar:

e A las micrcempresas Waika Araikiwa (Nuevo Amanecer) y Kaha Usk{ (Comunidad El
Carbon) formadas con miembros de la comunidad de Santa Maria del Carbén, para
ejecutar los contratos de servicios de mantenimiento vial de las secciones Il Gualaco -
San Esteban y IV San Esteban- El Carbén, respectivamente,

e A la microempresa Recolectora de Corozo, formada con miembros de la comunidad de
Silin para que preste los servicios de mantenimiento vial de la Seccién VI Bonito
Oriental — Puerto Castilla — desvio Trujillo.

Se requiere por lo tanto realizar la contratacién de un consultor individual responsable de
vigilar y supervisar el cumplimiento de las obligaciones a cargo de las microempresas
contratadas para realizar el mantenimiento rutinario de los tramos viales antes indicados.

Adicionalmente se planea que durante los primeros tres o dos meses de los Contratos de
las Microempresas, las actividades serdn dirigidas, monitoreadas y verificadas por la



Consultora contratada para la formacion de las Microempresas, quien firmara también las
certificaciones de los primeros tres pagos y la cotizacién de las herramientas y equipo
inicial. La supervisién a contratar iniciard la consultoria un mes antes de la conclusién del
contrato de la Consultora contratada para la formacién de las Microempresas.

3.2 Ubicacién del Proyecto

Corredor Agricola: Gualaco - San Esteban - El Carbén
Bonito Oriental - Puerto Castilla (180.5 km)
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Objetivo

El objetivo de la consultoria es realizar la supervisién de las microempresas que atenderan
el mantenimiento vial rutinario en los tramos carreteros que a continuacion se describen:

1. Seccidén lll: Gualaco — San Esteban 42.02 km

2. Seccion IV: San Esteban — El Carbén 41.00 km

3. Seccion VI: Bonito Oriental - Puerto Castilla 51.00 km

Alcance de los Servicios

El Consultor ejecutard las actividades que se describen a continuacién para las

microempresas de mantenimiento de las secciones Ill, IV y VI del Corredor Agricola, sin

limitarse a las mismas:

1. Ejercer adecuadamente sus funciones de la supervisién, para ello deberd estudiar El
Manual Técnico de la OIT (Mantenimiento Rutinario de Caminos con Microempresas)
que contiene las indicaciones necesarias para el ejercicio de esta funcion.
Adicionalmente debera seguir las instrucciones y adiestramiento que la Consultora
encargada de la formacién y monitoreo de las microempresas le imparta.

2. Asesorar permanentemente y de forma proactiva a las microempresas, sobre las
acciones que le permitan cumplir con las actividades e indicadores establecidos en el
contrato de mantenimiento, minimizar reprogramaciones del cronograma de
actividades y asegurar el cumplimiento del objeto de dicho contrato. Un registro de
esta asesoria y los acuerdos alcanzados como resultado de la misma, se debera
registrar en los informes mensuales que el Consultor presente al Contratante.



(78]

10.

11.

12.

13,

Velar por el adecuado desempefio organizacional y empresarial de cada microempresa.
Dentro de los 5 primeros dias del inicio de los servicios, el consultor se abocara a cada
una de las microempresas para revisar el cronograma de actividades especifico,
mediante el cual realizara la consultoria.

El Supervisor deberd asesorar a los microempresarios en el tipo de transporte y la
compra de herramientas y equipo inicial indicado en el Contratos de Mantenimiento
Rutinario de las microempresas certificando las cotizaciones y facturas de compra.
Previo a ello, el Supervisor deberd de cooperar en la cotizacidn e instruir sobre el
control de inventario de las herramientas que se vayan obteniendo.

Supervisar, evaluar e inspeccionar las actividades de las microempresas encargadas del
mantenimiento rutinario de las Secciones que se le asignen.

Visitar el proyecto de acuerdo al nimero de inspecciones establecidas con el
Contratante, mismas que deben quedar anotadas con observaciones del dia en el libro
de Bitacora que las microempresas de mantenimiento mantendra en el sitio de la
prestacién del servicio, incluyendo las recomendaciones hechas a las microempresas
para el adecuado cumplimiento de sus obligaciones.

Cada afio el Consultor elaborard el Cronograma de Actividades Mantenimiento Vial
Anual, de acuerdo al Cuadro Modelo del Contrato de Mantenimiento Rutinario de cada
Microempresa (Anexo No. 1), proporcionando capacitacién a los microempresarios
sobre la elaboracién y ejecucion del mismo. El Cronograma de Actividades Anual
debera ser presentado al Contratante, dentro de los primeros 10 dias de inicio del
contrato de las microempresas y de cada afio, y deberd ser acompafiado de los criterios
y rendimientos supuestos en la formulacién del Plan Anual.

El Consultor mensualmente actualizard el Cronograma de actividades de las
microempresas de mantenimiento, de acuerdo al Cuadro Modelo del Contrato de
Mantenimiento Rutinario, y reflejard los rendimientos que se obtengan para cada
actividad. Asi mismo, deberd evaluar el cumplimiento del cronograma, en caso de
incumplimiento parcial, indicar la retencion que corresponda. Mensualmente
informara al Contratante sobre esta actividad.

Evaluar e inspeccionar como minimo dos veces por semana, las condiciones de la
carretera y sus elementos, con el objeto de confirmar el cumplimiento de los
indicadores de conservacién y tolerancias establecidos en la Lista Actividades de
Mantenimiento e Indicadores de Conservacién del Contrato de la microempresa (Anexo
No.2).

Cuando el consultor determine que los trabajos que hayan realizado las microempresas de
mantenimiento requieran de subsanacién de defectos, indicard las actividades que
deberan realizar a fin de que el defecto sea reparado, estableciendo el tiempo
requerido para ello.

El consultor deberd inspeccionar con las microempresas de mantenimiento las
estructuras y demds elementos de la carretera, determinando las actividades de
mantenimiento de segunda prioridad que deban realizarse, y cuando corresponda las
actividades de emergencia. En el caso de la sefializacién vertical el consultor deberd
verificar si las microempresas de mantenimiento pueden realizar las actividades de
reparaciones que se requieran, en caso de que no sea posible, recomendar en el
informe mensual la accién que corresponda efectuar.

Cuando sea necesario realizar reparaciones o reconstrucciones (actividades de segunda
prioridad), el consultor definird la cantidad y especificaciones de materiales que deban
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ser adquiridos para realizar dichos trabajos. Las microempresas de mantenimiento
presentara tres cotizaciones incluyendo los costos de transporte del material, el
Consultor las revisard y autorizard la adquisicion hasta un monto mdaximo de
L.10,000.00 por trimestre, corresponde al Contratante la autorizacién cuando los
montos sea superiores a L.10,000.00 acumulados en el trimestre, de igual forma, el
Consultor deberd definir la cantidad y especificaciones de materiales que deban ser
adquiridos para realizar los trabajos. La factura de los materiales, y la documentacién
de respaldo con la cuantificacin, especificaciones y aprobacién de la Supervisién y/o el
CONTRATANTE, seran presentadas acompafiando el recibo mensual de Ila
microempresa de mantenimiento respectiva.

Supervisar a las microempresas de mantenimiento en el cumplimiento de Ilas
condiciones ambientales establecidas en el contrato de mantenimiento, e indicar,
cuando corresponda las acciones correctivas.

Suscribir las actas de recibo mensuales para cada microempresa de mantenimiento, en
las que se indicaran las actividades y cantidades ejecutadas durante el periodo,
demostrando la aceptacion de las actividades que realice cada microempresa de
mantenimiento en cumplimiento de las Actividades de Mantenimiento e Indicadores de
Conservacion; estds actas contendran la firma del Supervisor y del representante de
cada Microempresa de mantenimiento, también firmara la consultora contratada para
la formacién de las Microempresas durante los meses que supervise a las mismas.
Revisar y certificar las facturas incluidas en las solicitudes de pago que presente cada
microempresa de mantenimiento en las solicitudes de pagos mensuales.

Capacitar permanentemente a los(as) microempresarios(as), en los temas relacionados
con el mantenimiento rutinario de caminos y puentes; y deberd hacer hincapié en el
uso del equipo de Seguridad Vial; asi mismo, en las medidas de seguridad para la
prevencién de accidentes.

Apoyar a los microempresarios a buscar nuevos oportunidades de brindar sus servicios
a las municipalidades, otras instituciones y sector privado.

Apoyar a los microempresarios en la interpretacién de sus Estatutos y Acta de
Constitucion; asi como en el desarrollo del Reglamento Interno de cada Microempresa
de mantenimiento.

El Consultor deberd asesorar a los microempresarios en el desarrollo de las Asambleas
mensuales, y analizar el desempefio de cada directivo de las microempresas de
mantenimiento, tendrd la potestad de hacer recomendaciones de acciones correctivas.
En el informe mensual se debera incluir copia del Acta de asamblea General indicando
las recomendaciones emitidas, como evidencia de su participacion.

Una vez que las microempresas de mantenimiento inicien a recibir el pago de sus
servicios, el Consultor deberd velar porque los pagos a cada microempresario se
desarrolle de acuerdo a lo estipulado en el Contrato de Mantenimiento Rutinario, y
Reglamento Interno de cada microempresa de mantenimiento; asi mismo, que en cada
pago se elabore el respectivo recibo.

El Consultor deberd incluir en los informes el inventario de sefializacién vial y sus
condiciones; asi mismo debera informar sobre las invasiones o construcciones no
debidas que se realicen dentro del derecho de via de los tramos viales para cada
seccion.

El Consultor tendrd la obligacion de realizar una encuesta socioeconémica a cada
miembro de las microempresas de mantenimiento; misma que debera realizarse a los



doce (12) meses y en el Ultimo mes de su contrato; el modelo de dicha encuesta ser3
brindada por el Contratante.

24. Deberd trabajar en forma conjunta con el Coordinador del Proyecto y los Especialistas
Ambiental y Social que el Contratante designe. Cuando corresponda deberd coordinar
actividades con la Unidad Municipal Ambiental para el desarrollo de las actividades en
los caminos a ser intervenidos.

25. Apoyara en coordinacion con la Universidad Nacional de Catacamas (UNA), el
Establecimiento de un Vivero Forestal y de Produccién de Plantas Maderables y
Frutales en la comunidad Pech de Santa Maria del Carbén.

26. Deberd incluir en los informes mensuales las actividades relacionadas al vivero.

27. Entregar informes mensuales al Contratante y un informe final del proyecto.

Productos

Los productos esperados de esta consultoria son:

1- Informes Mensuales: Elaborar y presentar Informes Mensuales, deberdn incluir lo
siguiente:

a. Copia de las anotaciones realizadas en la Bitdcora que cada microempresa de
mantenimiento mantendra en el proyecto.

b. Fotografias de antes y después de las actividades que han desarrollado los
microempresarios en cada mes.

¢. Evidencia de haber asistido a las Asambleas mensuales de las microempresas de
mantenimiento.

d. Cada informe deberd incluir el Cronograma de actividades, de acuerdo al Cuadro
Modelo del Contrato de Mantenimiento Rutinario de cada microempresa, reflejando
lo programado contra lo ejecutado de cada mes.

e. Informar sobre los rendimientos que se vayan alcanzando en cada actividad que se
ejecute.

f.  El Consultor, debera reflejar en cada informe si las microempresas de mantenimiento
cumplieron con el Programa de trabajo estipulado durante el mes; en caso de
incumplimiento deberd detallar que fue lo que provocd que las actividades se
incumplieran y sefialar que tipo de actividad ha sido de acuerdo al Contrato de
Mantenimiento Rutinario de cada Microempresa.

g. Sidurante el mes se ha tenido la visita de funcionarios del gobierno, en el Informe del
mes respectivo debe evidenciar dicha visita.

h. También debe evidenciar las visitas y compromisos que haya establecido a través de
los posibles actores que en un futuro cooperen en la contratacién de las
microempresas de mantenimiento.

i.  Emitir recomendaciones y conclusiones que mejoren el desempefio de Ia
microempresa de mantenimiento.

j-  Informar al Contratante inmediatamente si ocurren dafios en la carretera o en
cualquier componente de la misma y que no pueden ser atendidos por los
microempresarios por su magnitud y estar fuera de sus alcances.

k. En el informe de diciembre de cada afio debera hacer un compendio de lo atendido
en el afio, indicando si se cumplieron o no las metas e indicadores con sus respectivas
conclusiones y recomendaciones para el afio siguiente.

Debera incluir un cuadro donde indique el estado diario mensual del clima.
m. Indicar lecciones aprendidas durante el mes.

6 [y
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n. Acta de Recibo mensual

2- Encuesta Socioeconémica: A los doce (12) meses de ejecucion de los contratos de las
microempresas, el Consultor deberd presentar la encuesta socioeconémica que haya
realizado a cada microempresario; misma que debera nuevamente incluir en el Gltimo
mes de ejecucion, para analizar los cambios que los microempresarios hayan obtenido a
medida que han realizado su propio contrato de mantenimiento rutinario.

3- Informe Final: En el cual evalie y analice el comportamiento general de las
microempresas de mantenimiento, el grado de cumplimiento de las actividades asignadas,
la calidad de las mismas, los rendimientos, los problemas y eventos mds relevantes
durante la ejecucién de su contrato, las prioridades de atencién del proyecto y el
programa de trabajo anual para cada microempresa. El informe debera contener todas las
recomendaciones y conclusiones que se consideren pertinentes para mejorar la gestion
del proyecto. Es importante incluir en este informe el resumen de todas las lecciones
aprendidas durante la ejecucion de los contratos de las microempresas de mantenimiento
asi como del contrato de supervision de las mismas.

Documentacién Soporte para el Consultor

El proceso de contratacion del Consultor que desarrollard el trabajo objeto de estos
Términos de Referencia, estard a cargo de InvEst- H| MCA-H, de conformidad a lo
establecido en las Normas “Seleccién y Contratacién de Consultores”, con Préstamos del
Banco Interamericano de Desarrollo (BID).

Por considerarlos insumos de referencia para el desarrollo de la consultoria, el Contratante

se compromete a proporcionar al Consultor los documentos siguientes:

1. “Informe Final sobre Taller informativo para la Comunidad Pech, Santa Maria del
Carbén sobre el Programa de conservacién vial con microempresas”;

2.  “Disefio de un Programa para el desarrollo de actividades econémico/productivas de la
Comunidad Pech del Carbén”.

3. Contratos de Mantenimiento Vial Rutinario de las microempresas, y documentos de
constitucién de la Microempresa

4. Planos de construccién de las secciones lll y IV, y planos de las estructuras existentes en
la seccién VI.

5. Plan de Gestion Ambiental de las actividades de mantenimiento rutinario.

6. Plan de Mantenimiento recomendado por el supervisor de la construccién de las obras.

7. Informe No.2 de la Consultoria de la formacién de las Microempresas.

8. Politicas del Banco Interamericano de Desarrollo (BID) aplicables al Proyecto: OP-710
Politica de Reasentamiento y OP-765 Politica de Pueblos Indigenas.

Informes

Como parte del desarrollo de sus actividades y obligaciones, el Consultor deberd presentar
Informes de avance elaborados en idioma espafiol, presentados preliminarmente al
Contratante en formato digital, via correo electrdnico; una vez aprobado por el Contratante,
por el mismo medio, se comunicara al Consultor dicha aprobacién, a fin de que éste remita
el informe en original y copia en duro, asi como en digital (CD), para procesar el
correspondiente tramite de pago.



El Consultor debera presentar al menos los informes indicados en el numeral V1. Productos, y
los siguientes:

Informe Inicial.

El Consultor previamente deberd presentar un Plan, Metodologia y Cronograma de Trabajo,
para la supervision de las microempresas. Este informe debera presentarse 10 dias después
de la orden de inicio, la cual coincidird con la firma del contrato que se derive de esta
consultoria.

Informes mensuales.

Contendrd un narrativo de los avances de la consultoria con resultados, conclusiones,
recomendaciones. Este informe deberd presentarse dentro de los diez (10) dias siguientes de
cada mes concluido.

Informe especial de la Encuesta Socio Econémica.

Contendré los resultados de la encuesta y su andlisis, conclusiones y recomendaciones. Este
primer informe especial debera presentarse dentro de los veinte (20) dias siguientes al
finalizar el primer afio del contrato de cada microempresa y el segundo informe especial
sera parte del Informe Final.

Informe Final.

Deberd entregar un Informe Final a los 15 dias de finalizado el contrato de mantenimiento
de la microempresa, en original y dos copias. Debera contener lecciones aprendidas,
situaciones especiales que facilitaron o restringieron el desarrollo de las actividades,
medidas adoptadas, conclusiones y recomendaciones, asi mismo debera incluir los
resultados de la supervisién de los contratos de mantenimiento rutinario de las MEACV. El
informe serd revisado por el Contratante quien presentara sus comentarios 7 dias
posteriores a la fecha de recibo del mismo, debiendo el Consultor realizar las aclaraciones
que correspondan dentro de los 8 dias posteriores.

Adicionalmente se podran solicitar informes especiales relacionados a los temas de esta
consultoria que a consideracién y solicitud del Contratante se estimen necesarios para el
buen desarrollo y seguimiento de la Consultoria, los cuales deberan ser presentados en el
plazo solicitado y en los formatos indicados por el contratante.

Duracién de los Servicios
Se estima que para el desarrollo de los productos de la consultoria es de 21 hombre/ mes.

Perfil del Consultor

El “Consultor Individual” debe cumplir con los siguientes requisitos:

1. Ser Ingeniero Civil;

2. Experiencia General como Ingeniero Civil de al menos 7 afios;

3. Experiencia en la supervision o ejecucién de actividades de mantenimiento vial, o0 en la
supervision o construccién de un proyecto vial;

4. Experiencia en al menos 1 proyecto como supervisor de microempresas viales (incluya
actividades de capacitacion, seguimiento, verificacién de cumplimiento de estdndares y
administracién de contratos);



5. Haber recibido formacién en aspectos administrativos empresariales.

El Consultor debe residir en la zona del proyecto donde se desarrollaran los servicios de
mantenimiento vial.

Xl. Forma de Pago
La forma de pago serd de la manera siguiente:

No. Entregable Fechas de Presentacion %
1 |Informe Inicial 10 dias posteriores a la Orden de Inicio 2% del monto del Contrato
2 |21 Informes | 10 dias posteriores la finalizacion de cada mes 4% del monto del Contrato
Mensuales
3 Informe especial | 20 dias posteriores a la finalizacién del primer afio | 7% del monto del Contrato, después
Encuesta  Socio | del contrato de las microempresas de presentar los informes de las 3
Econdmica microempresas.
4  |nforme Final 15 dias posteriores a la finalizacion del contrato de | 7% del monto del Contrato
mantenimiento de la microempresa, o a los 15 dias
de iniciado el Gltimo mes de la consultoria

Se retendrd de cada pago el 12.5% de acuerdo a la Ley del Impuesto sobre la renta.




Actividad de Mantenimient:o

Unidad

Responsabilidad de la Microempresa

Indicador de Conservacién y Tolerancias y Guia
de Ejecucién

peatones.

4. Transportar y colocar los desechos a un sitio
apropiado (que no obstruya el paso del agua).
5. Retirar sefiales temporales.

7) Remocién y limpieza de
pequefios derrumbes

Remover la tierra que cae de los taludes
situados a la orilla de los caminos, incluso
en el derecho de via; actividad que se
requiere realizar a diario, dependiendo del
tipo de material del terreno del camino y
sus alrededores; los deshechos deben ser
depositado en lugares que sean permitidos
y nunca en o la orilla de las cunetas, o en el
lecho del rio. Informar a LA SUPERVISION la
frecuencia de los derrumbes y la magnitud
de los mismos y registrarlos en la
respectiva BITACORA. En «caso de
voltimenes importantes de material que no
puedan ser removidos en el plazo
establecido por el indicador, solicitar al
SUPERVISOR que se suministre apoyo de
maquinaria 0 mano de obra a través de las
autoridades o la comunidad segun
corresponda, para la adecuada y segura
remocién del derrumbe.

No se permiten obstrucciones mayores de 1M° sobre

la calzada, hombro y area de cunetas por mas de 48

horas, una vez realizada la primera intervencién; en

el caso que el derrumbe sea mayor y la MEACV se
vea imposibilitada de limpiar todo el material caido

sobre la calzada, en 24 horas deberd contribuir a

brindar la pasada de al menos un carril de la

carretera y debe informar de forma inmediata a LA

SUPERVISON.

Guia de ejecucién:

1. Colocar sefializacién temporal (chaleco y cono) y
apoyar en la adecuada gestion del trafico
durante la intervencién;

2.  Retirar los desechos procedentes del derrumbe
con carretilla y pala.

3. Transportar y colocar los desechos a un sitio
apropiado {que no obstruya: el paso del agua en
el caso que sea fuera de la calzada y el paso de
los vehiculos y peatones cuando sea sobre la
calzada).

4. Retirar sefiales temporales.

8) Remocidn de basura

Remover la basura que se encuentre sobre
la calzada y a la orilla de esta; actividad que
se requiere realizar a diario, el material que
se recoja debe ser depositado en lugares
que sean permitidos y nunca a la orilla del
camino o en el lecho de rios.

No se permiten obstrucciones del camino; calzada

limpia para el transito vehicular y peatones. No se

permiten obstrucciones mayores de 1M® sobre la

calzada, hombro y drea de cunetas por mds de 48

horas, una vez realizada la primera intervencién.

Guia de ejecucidn:

1. Colocar sefializacién temporal (chaleco y cono);

2. Retirar los desechos con carretilla y pala.

3. Transportar y colocar los desechos a un sitio
apropiado (que no obstruya: el paso del agua en
el caso que sea fuera de la calzada y el paso de
los vehiculos y peatones cuando sea sobre la
calzada).

4. Retirar sefiales temporales.

9) Limpieza de sefiales viales

Unidad

Lavado de sefiales o rétulos viales y
barreras metélicas con agua, jabon y
cepillo de mano, con el fin de retirar la
suciedad que impida la correcta visibilidad
y reflectividad de las mismas. Deberd tener
el cuidado que al realizar esta actividad no
se dafie la reflectividad de la sefial.

Todas las sefiales de la via deben permanecer en
perfecto estado de visibilidad.

Guia de ejecucidn:

Colocar sefializacién temporal (chaleco y cono);
Usar balde y cepillo de mano.

Lavar con agua y jabon las sefiales.

En caso de encontrar dafiada o extraviada parte
o completa la sefial, se deberd reportar
inmediatamente a LA SUPERVISION.

5. Retirar sefiales temporales.

ol ol

10) Bacheo preventivo

En el caso de la existencia de baches, éstos
deberdn cuadrarse y rellenarse por lo
menos con el material permitido para esta

No se permitird que haya baches en la superficie de
rodadura; de no existir buen material selecto en la
zona, se tolerard que esto se solucione al haber
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Actividad de Mantenimiento Unidad Responsabilidad de la Microempresa : =
’ de Ejecucién
actividad (segin sea el material de | disponibilidad de dicho material; este, deberd ser
rodadura de la carretera). De no haber | adquirido por LA MICROEMPRESA, previa aprobacion
material selecto en la orilla de la via, antes | del SUPERVISOR, de acuerdo al procedimiento
de cuadrarlo debe informar de forma | indicado en la cldusula 13 de este Contrato o por
inmediata a LA SUPERVISION. otros actores de la zona; se debera procurar realizar
esta actividad en no més de 48 horas, una vez
realizada la primera intervencion.

Guia de ejecucidn:

1. Colocar sefalizacién temporal (chaleco y cono);

2. De acuerdo al material de rodadura de la
carretera, se deberd cuadrar el bache una vez
gue se tenga disponible el material para
rellenar.

3. De no existir material especifico para cubrir el
bache, este debe rellenarse con el mejor
material selecto que se encuentre en la zona; lo
cual debe de notificarse a LA SUPERVISION.

4. Dentro de los materiales permitidos a utilizar:
grava, arena y material fino parecido a la base y
humedecer llegando a la humedad optima y
compactar; lo éptimo y de haber existencia, de
acuerdo al material de rodadura se debera
terminar con asfalto ¢ concreto hidraulico.

5. Al colocar el material de relleno, al menos 10cm
de profundidad, debe compactarse y de
acuerdo a la profundidad del bache, debe irse
rellenando y compactarse hasta llegar a la
ultima capa compactada y el relleno quede a ras
de la superficie de la calzada.

6. Transportar y colocar los desechos a un sitio
apropiado.

7. Retirar sefiales temporales.

Segunda Prioridad
11) Reparaciones de gaviones y m° Reparaciones que se ejecutaran | Depende de la disponibilidad de los materiales.
mamposteria (muros y barreras dependiendo de la autorizacién de la | Guia j ion:
vivas) supervisién y El CONTRATANTE. 1. Colocar sefializacién temporal (chaleco y cono);

2. Previo a la colocada de los gaviones, estos se
deberén de armar bajo las instrucciones de LA
SUPERVISON, de modo que queden tensados
correctamente.

3. Una vez armados, se colocan los gaviones donde
serviran de relleno, alli se colocan las piedras,
esta actividad deberd ser realizada con
instrucciones directas de LA SUPERVISION.

4. Retirar sefiales temporales.

12) Reconstruccién de pretiles de m Reparaciones que se  ejecutardn | Depende de la disponibilidad de los materiales.

puentes

dependiendo de la autorizacion de la
supervisién y El CONTRATANTE.

Guia de ejecucién:
1. Colocar sefalizacién temporal (chaleco y cono);

2. Esta actividad se debe realizar con las
instrucciones directas de LA SUPERVISION.

3. Dependiendo del tipo de dafio y material del
pretil; si es concreto se debera picar y entablillar
para colocar la mezcla, si es metdlico se deberd
enderezar o cambiar completamente, LA
SUPERVISION debera dar las indicaciones.

4. Transportar y colocar los desechos a un sitio
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Actividad de Mantenimiento Unidad Responsabilidad de la Microempresa d :
e Ejecucion
apropiado.
5. Retirar sefiales temporales.
13) Reparacién de alcantarillas Unidad Reparaciones que se ejecutaran | Depende de la disponibilidad de los materiales.
(cabezales, entrada y salida) dependiendo de la autorizacién de la | Guia de ejecucion:
supervisién y E| CONTRATANTE.. 1. Colocar sefalizacion temporal (chaleco y cono);
2. Esta actividad se debe realizar con las
instrucciones directas de LA SUPERVISION.
3. Dependiendo del tipo de dafio; si es concreto se
debera picar y entablillar para colocar la mezcla,
LA SUPERVISION debera dar las indicaciones.
4. Transportar y colocar los desechos a un sitio
apropiado.
5. Retirar sefiales temporales.
14) Pintura de puentes m Esta actividad consiste en limpiar y pintar | Depende de la disponibilidad de los materiales.
con pintura especial para esta actividad, | Guia de ejecucién:
preferentemente amarilla los pretiles de | 1. Colocar sefializacién temporal (chaleco y cono);
los puentes y los bordes de las aceras de | 2.  Previo al pintado; limpiar barandales con cepillo,
los mismos. Reparaciones que se agua y jabodn
ejecutardn dependiendo de la autorizacién | 3. Dependiendo de las condiciones de los pretiles
de la supervisién y El CONTRATANTE. (si estos tienen pintura estropeada) se deberd
previamente lijar,
4. Nuevamente limpiar barandales con cepillo,
agua y jabodn
5. Pintar.
6. Retirar sefiales temporales.
15) Pintura de bordillos m Esta actividad consiste en limpiar y pintar | Depende de la disponibilidad de los materiales.
con la pintura seleccionada, | Guia de ejecucidn:
preferentemente amarilla los bordillos. | 1.  Colocar sefializacién temporal (chaleco y cono);
Reparaciones que se  ejecutardn | 2. Previo al pintado; limpiar bordillos con cepillo,
dependiendo de la autorizacién de la aguay jabdn
supervision y El CONTRATANTE. 3. Dependiendo de las condiciones de los bordillos
(si estos tienen pintura estropeada) se deberd
previamente lijar,
4. Nuevamente limpiar barandales con cepillo,
agua y jabén
5. Pintar.
6. Retirar sefiales temporales.
16) Reforestacion Unidad Donde sea posible, sembrar y mantener | Depende de la disponibilidad de los materiales. Se

cultivos de plantas ornamentales, arboles y
aquella vegetacion que estabiliza taludes.
Reparaciones que se ejecutardn
dependiendo de la autorizacién de la
supervision y El CONTRATANTE.

contabilizard el nimero de plantas ornamentales y
arboles plantados; asi mismo, los taludes que hayan
sido protegidos con vegetacién.

Guia de efecucién:

1. Colocar sefalizacién temporal (chaleco y cono);

2. Previo al plantado, LA SUPERVISION debera
indicar el lugar para colocar las plantas;

3. Se deberd excavar con barra de ufia 6 barra
comun y auxiliarse de pala y pico, y carretilla
para el transporte de las plantas.

4. Retirar sefiales temporales.

Actividades para atender emergencias

Atencién de emergencias para
restablecimiento rapido del flujo
vehicular.

Global

LA MICROEMPRESA, deberd procurar en
todo momento y en lo posible, la atencién
y ejecucién de las acciones pertinentes
para resolver las emergencias que se
presenten en las vias, e informar de

Disponibilidad inmediata para la actividad.
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Actividad de Mantenimie+to Unidad Responsabilidad de la Microempresa 5 2
de Ejecucion

inmediato a LA SUPERVISION y AL
CONTRATANTE.

Otras actividades de similar Global Atender las instrucciones y 6rdenes, de LA | Disponibilidad y actitud positiva para la actividad.
naturaleza que le sean asignadas. SUPERVISION para ejecutar actividades en
procura de una adecuada conservacion de
la via.

De todas las actividades anteriormente descritas, deberdn cumplirse prioritariamente todas las
indicadas como “Primera Prioridad” en forma consecutiva las indicadas como “Segunda Prioridad”; asi
mismo, se indican “Actividades para atender Emergencias” aquellas actividades que se produzcan por
causas 6 acontecimientos inesperados que entorpezcan el flujo vehicular y peatonal.
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ANEXO B

ESTIMACION DEL PRECIO DE LOS SERVICIOS Y FORMA DE PAGO

Pago No. Entregable Porcentaje de Pago Monto USD
1 Informe Inicial
10 dias posteriores a la Orden de 2% del Monto del Contrato 1,692.60
Inicio
2 3,385.20
3 3,385.20
4 3,385.20
5 3,385.20
s 12 Informes Mensuales g’gg:ig
10 dias posteriores la finalizacién 4% del monto del Contrato S
2 de cada mes 55820
9 3,385.20
10 3,385.20
11 3,385.20
12 3,385.20
13 3,385.20
14 20 dias posteriores a la
Informe especial Encuesta Socio finalizacién del primer afio
el 5,924.10
Econdmica del contrato de las
microempresas
15 3,385.20
16 3,385.20
17 3,385.20
18 9 Informes Mensuales 3,385.20
19 10 dias posteriores la finalizacién 4% del monto del Contrato 3,385.20
20 de cada mes 3,385.20
21 3,385.20
22 3,385.20
23 3,385.20
24 15 dias posteriores a la
finalizacidn del contrato de
Informe Final manteniniento gela 5,924.10
microempresa, o a los 15
dias de iniciado el dltimo
mes de la consultoria
Monto Total del Contrato 84,630.00
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ANEXO C

CERTIFICACION DE ELEGIBILIDAD Y DE INTEGRIDAD

Con el fin de cumplir los REQUISITOS DE ELEGIBILIDAD y de INTEGRIDAD para la contratacidn como
consultor individual, INTERNACIONAL o NACIONAL, en Proyectos (o Programas) financiados por el Banco
Interamericano de Desarrollo (en adelante el Banco), CERTIFICO QUE:

(1) Soy ciudadano o residente permanente "bona fide" del siguiente pais miembro del Banco: Honduras

(2) Mantendré al mismo tiempo un solo contrato a tiempo completo financiado con recursos del Banco y
en el caso de que mantenga mas de un contrato a tiempo parcial financiado con recursos del Banco, solo
facturaré a un Proyecto (o Programa) por tareas desempefiadas en un solo dia.

(3) Si hubiera sido miembro del personal del Banco dentro de los dos tltimos afios anteriores a la fecha de
mi contrato de consultoria, no participé directa y principalmente en la operacion a la que se encuentra
vinculada la contratacion de los servicios de consultoria objeto de este contrato.

(4) Proporcionaré asesoria imparcial y objetiva y no tengo conflictos de interés para aceptar este contrato.

(5) No tengo una relaciéon de trabajo o de familia con algin miembro del personal de la entidad
contratante ni del personal del Prestatario, del Organismo Ejecutor del Proyecto o del Beneficiario de una
Cooperacién Técnica que esté directa o indirectamente involucrado de cualquier manera con: (i) la
preparacion de los Términos de Referencia (TR) de este contrato; (ii) el proceso de seleccion de dicho
contrato; o (iii) la supervision de dicho contrato.

(6) Si fuera funcionario del gobierno o servidor publico declaro que: (i) estoy con licencia sin goce de
sueldo durante el plazo de ejecucion de este contrato ; (ii) no he trabajado en la entidad contratante, en
el Prestatario, Organismo Ejecutor o Beneficiario de una Cooperacion Técnica durante el periodo
de_ N/A__ (indicar expresamente el plazo) inmediatamente anterior al periodo en que comenzd la
licencia; y (iii) mi contratacién no genera un conflicto de intereses de acuerdo con el parrafo 1.9 de las
Politicas para la Seleccién y Contratacion de Consultores financiados por el BID.

(7) Mantendré los mas altos niveles éticos y no realizaré ninguna de las acciones que constituyen Practicas
Prohibidas definidas en las Politicas para la Seleccion y Contratacion de Consultores financiados por el
BID, las cuales declaro conocer, y no he sido declarado inelegible para participar en contratos financiados
por otras Instituciones Financieras Internacionales que han suscrito acuerdos con el Banco para el
reconocimiento reciproco de sanciones. Si se comprueba, de acuerdo con el procedimiento de sanciones
del Banco, que durante el proceso de mi contratacidn, he incurrido en practicas prohibidas, el Banco
podra adoptar una o mas de las siguientes medidas:

(a) Emitir una amonestacion;

(b) Informar a la entidad contratante, Prestatario, Organismo Ejecutor o Beneficiario de una

Cooperacién Técnica o a las autoridades del pais encargadas de hacer cumplir las leyes, los

resultados del procedimiento para que tome(n) las medidas apropiadas;

(c) Rechazar mi contratacion; y

(d) Declararme inelegible, de forma temporal o permanente, para ser contratado o

subcontratado por terceros elegibles, con recursos del Banco o administrados por el Banco.
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QUEDA ENTENDIDO QUE CUALQUIER INFORMACION FALSA O EQUIVOCA QUE YO HAYA PROVEIDO EN
RELACION CON ESTOS REQUERIMIENTOS DE ELEGIBILIDAD Y DE INTEGRIDAD QUE CONSTAN DE ESTA
CERTIFICACION Y DE LAS POLITICAS DEL BANCO, TORNARA NULO Y SIN EFECTO ESTE CONTRATO Y NO
TENDRE DERECHO A REMUNERACION O INDEMNIZACION ALGUNA, SIN PERJUICIO DE LAS ACCIONES O
SANCIONES QUE EL BANCO PUDIERA ADOPTAR DE ACUERDO CON SUS NORMAS Y POLITICAS.

FIRMA:

VZA
NOMBRE: Doris Judith Moncada Alvarez

6407

FECHA:
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MODELO DE CRONOGRAMA DE ACTIVIDADES (Programacién Anual y Ejecucion Mensual)

ANEXO 1

Programa ene Feb mar may jun ago sep oct Nov dic
No. | Descripcion dé | unid, | cant. i
Actividad Vrs 1 2 3 £ 6 8 9 10 11 12
Total | Ejecutado | Cant, Cant, Cant, | % | Cant, | % | Cant, Cant, | % | Cant, Cant, Cant, Cant, Cant,
Limpieza de
1 | calzada M’ Programa
Ejecutado
Limpieza de
2 | derecho de via Km Programa
Ejecutado
Limpieza de
cunetas
enchapadas o
3 ida Mi Programa
Ejecutado
Limpieza de
alcantarillas
laterales y
transversales, en
su entrada y
4 | salida m? Programa
Ejecutado
Limpieza de
5 | cajas U Programa
Ejecutado
Limpieza de
6 | p Mi Programa
Ejecutado
Remocidn y
limpieza de
pequeiios
7 | derrumbes M? Programa
Ejecutado
Remocién de
8 | basura m? Programa
Ejecutado
Limpieza de
9 fiales viales u Programa
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Programa ene Feb mar may jun ago sep oct Nov dic !
No. | Descripcién de | unid. | Cant. Tata
Actividad Vrs 1 2 3 5 6 8 9 10 11 12
Total | Ejecutado | Cant, Cant, Cant, Cant, | % | Cant, Cant, Cant, Cant, | % | Cant, | % | Cant, Cant,
Ejecutado
Bacheo
10 | preventivo m? Programa
Ejecutado
Reparacitn de
gaviones y
11 ! fa m* Programa
Ejecutado
Reconstruccién
de pretiles de
12 | p Mi Programa
Ejecutado
Reparacién de
13 | alcantarillas U Programa
Ejecutado
Pintura de
14 | puentes Mi Programa
Ejecutado
Pintura de
15 | bordillos Ml Programa
Ejecutado
16 | Reforestacidn u Programa
Ejecutado
Atencidn de
17 | Emergencias Gl Programa
Ejecutado
Otras
actividades
18 | similares Gl Programa
Ejecutado

Porcentaje Total Programado

Porcentaje Total Ejecutado
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ANEXO 2

LISTA DE LAS ACTIVIDADES DE MANTENIMIENTO E INDICADORES DE

CONSERVACION

Indicador de Conservacion y Tolerancias y Guia

Actividad de Mantenimiento Unidad Responsabilidad de la Microempresa i 2
. de Ejecucion
Primera Prioridad
1) Limpieza de la calzada m Remover desechos orgdnicos y no | La calzada debe de permanecer limpia; no puede
orgdnicos, o cualquier obstdculo que | haber ningln obstdculo mayor de un m® por mas de
entorpezca la calidad del material de la | 24 horas en la calzada, una vez realizada la primera
superficie de rodadura e interrumpa el | intervencion...
libre transito de vehiculos. Incluye ramas i i ién:
de arboles y retiro de cualquier obstaculo | 1. Sefializacion temporal (vestir chaleco y colocar
que impida la visibilidad. cono), y apoyar en la adecuada gestién del trafico
durante la intervencion;
2. Recoger, transportar y colocar los desechos a un
sitio apropiado.
3. Retirar sefiales temporales.
2) Limpieza de derecho de via km Corte de la vegetacion (incluye ramas de | Toda el drea comprendida entre los limites laterales

(corte de vegetacién)

arboles) y retiro de broza que impida la
visibilidad del camino.

Amontonar los desechos procedentes del
desbroce; transportar y colocar los
desechos a un sitio apropiado (que no
obstruya el paso del agua)

del derecho de via en un ancho de 25mt o hasta
llegar a la cerca, estara limpio de elementos
extrafios, como: escombros, basura, desechos,
derrumbes, animales muertos, etc., no deberd existir
vegetacién que impida la apropiada visibilidad de:
sefializacién, barreras de proteccion, animales
muertos y que interfieran con el adecuado
escurrimiento de las agua.

La altura de la vegetacién no debe ser mayor de

30cm en la franja de 25mt, una vez realizada la

primera intervencién.

Si hubiese incendios provocados en el tramo, la

Microempresa deberd contribuir a resolverlos.

Guia de ejecucién:

1. Sefializacién temporal (vestir chaleco y colocar
cono), y apoyar en la adecuada gestion del
trafico durante la intervencion;

2. Desbrozar la vegetacién al ras del terreno y
podar ramas de arboles que impidan visibilidad;

3. Amontonar los desechos procedentes del
desbroce, transportar y colocarlos en un sitio
apropiado (que no obstruya el paso del agua);

4, Retirar sefiales temporales.
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Actividad de Mantenimiento Unidad Responsabilidad de la Microempresa = =

de Ejecucion

3) Limpieza de cunetas ml Remocién de materiales que obstaculicen | Las cunetas se mantengan limpias; no se aceptarin

enchapadas 6 revestidas el paso del agua en las cunetas; no debera | acumulaciones de basura ¢ cualquier material que
existir ningin material organico e inerte en | obstruya el paso del agua por mas de 48 horas, una
el hombro, entre este y la cuneta, entre la | vez realizada la primera intervencién.
cuneta y sus bordes, que impida un drenaje | Guia de ejecucién:
seguro de las aguas superficiales. Toda | 1. Sefializaciéon temporal (vestir chaleco y colocar
bajada de agua desde las cunetas hacia las cono);
zanjas, alcantarillas o cauces naturales, | 2. Extraer tierra o arena acumulada y materiales
debe estar libre de elementos que alteren extrafios;
el escurrimiento normal de las aguas. 3. Amontonar desechos al lado de la obra;

4. Transportar y colocar los desechos a un sitio
apropiado (que no obstruya el paso del 2gua).
5. Retirar sefiales temporales.
4) Limpieza de alcantarillas m Actividad: similar a la anterior, retiro de | El conducto para el flujo de agua y las estructuras y
laterales y transversales, en su materiales que obstaculicen el paso del | zanjas de entrada y salida deben estar siempre
entrada y salida agua en las entradas, salidas y a través de | limpios. No se permite ninguna obstruccion por mas
las alcantarillas. Amontonar, transportar y | de 48 horas, una vez realizada la primera
colocar los desechos en un sitio apropiado | intervencion.
(que no obstruya el paso del agua) Guia de ejecucidn:
1. Sefializacidon temporal (vestir chaleco y colocar
cono);
2. Extraer tierra o arena acumulada y materiales
extrafios;
3.  Amontonar desechos al lado de la obra;
4. Transportar y colocar los desechos a un sitio
apropiado (que no obstruya el paso del agua).
5. Retirar sefiales temporales.

5) Limpieza de cajas Unidad Retiro de materiales que obstaculicen el | Que se encuentre limpia la entrada y la salida de la
paso del agua a través de las cajas; | caja; asi mismo, se pueda visualizar la entrada desde
amontonar los desechos, transportarlos y | la salida y viceversa. No se permite ninguna
colocarlos en un sitio apropiado (que no | obstruccidn por mas de 48 horas, una vez realizada la
obstruya el paso del agua); también limpiar | primera intervencion.
el lecho del rio 6 quebrada por lo menos 25 | Guia de ejecucién:
metros aguas arriba y aguas abajo. 1. Sefializacién temporal (vestir chaleco y colocar

cono);
2. Extraer tierra o arena y materiales extrafios;
3. Amontonar desechos al lado de la obra;
4. Transportar y colocar los desechos a un sitio
apropiado (que no obstruya el paso del agua).
5. Retirar sefiales temporales.
6) Limpieza de puentes ml Consiste en la limpieza de la | Una vez realizada la primera intervencion, se

superestructura de los puentes (mantener
limpio los desaglies y los pretiles, sin
presencia de materiales que obstaculicen
la pasada del vehiculo y del peatdn); asi
mismo la limpieza de la subestructura de
los puentes (libre paso del agua por debajo
del mismo); debe mantener limpio el lecho
del rio, por lo menos 50 metros aguas
arriba y aguas abajo, siempre que sea
posible manualmente en caso contrario
debe informar de forma inmediata a LA
SUPERVISON.

Amontonar los desechos, transportarlos y
colocarlos en un sitio apropiado gue no
obstruya el paso del agua, vehiculos y

requiere: a) que se encuentren limpios los desagilies
de la orilla de la calzada y b) libre el paso del agua
por debajo del puente. La superestructura debe de
permanecer limpia; no puede haber ningln
obstaculo mayor de un m? por mas de 24 horas sobre
la misma; no debe haber ramas ni troncos de drboles

u otro objeto extrafio debajo de la superestructura y

que obstaculice el libre paso del agua, por méas de 48

horas.

Guia de ejecucidn:

1. Sefalizacion temporal (vestir chaleco y colocar
cono), y apoyar en la adecuada gestion del
tréafico durante la intervencion;

2. Extraer tierra o arena y materiales extrafios;

3. Amontonar desechos al lado de la obra;
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